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Broj: 01-01 '3-4503-15125 BDŽ
Datum: 10.02.2026. godine

Na osnovu ölana 70. st. (1), (4) i(6) Zakona o javnim nabavkama (,,SluŽbeni glasnik BiH", br.:
39ĺ14, 59ĺ22 i 50ĺ24), te preporuke Komisije za javne nabavke konstatovane u Zapisniku o
pregledu i ocjeni ponuda u otvorenom postupku, broj: 01-01.3-4503-1 4ĺ25 BDž od 29'01 .2026.
godine, direktor Javnog preduzeia Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine društvo sa
ograničenom odgovornošiu Mostar donosi sljedeÓu:

ODLUKU
o poništenju postupka javne nabavke

I

Poništava se otvoreni postupak za nabavku usluga: "Revizija Glavnog projekta autoceste orašje -
Tuzla, dionica orašje - Distrikt Brčko (Lot 1)", broj: 01-01 .3-4503t25 BDŽ, za koji je dana
29.09.2025' godine objavljeno obavještenje o nabavci, broj: 266-1-2-130-3-303t25 na portalu
javnih nabavki, u skladu sa članom 69. stav (2) taćka d) Zakona o javnim nabavkama (u daljem
tekstu: Zakon),jer nijedna od primljenih ponuda nije prihvatljiva.

il

Ponuda ponuđača ,,lPsA lNsTlTUT" d.o.o. Sarajevo se odbacuje kao neprihvatljiva, u skladu sa
članom 68. stav (1) Zakona, jer ponuđaö nije ispunio kvalifikacioni uslov ekonomske i finansijske
sposobnosti iz člana 47 ' Zakona.

lil
Ponuda ponuđača - grupa ponuđača ROUTING d.o.o. Banja Luka (nosilac grupe ponuđača) i
GEoKoNzALTlNG d.o.o. Sarajevo se odbacuje kao neprihvatljiva, u skladu sa ölanom 68. stav
(1) Zakona, jer ponuđač - grupa ponuđaÖa nije ispunio kvalifikacioni uslov ekonomske i finansijske
sposobnosti iz člana 47. Zakona, kao ni tehničke i profesionalne sposobnosti iz ölana 50. Zakona,
te u skladu sa članom 68. stav (4) tačka i) Zakona, jer ponuda nije potpuna i ne ispunjava sve
zahtjeve iz tenderske dokumentacije.

IV

Ponuda ponuđača lNsTlTUT zA GRAĐEVINARSTVO ''tG'' d.o.o. Banja Luka se odbacuje kao
neprihvatljiva, u skladu sa članom 68. stav (1) jer ponuđač nije ispunio kvalifikacioni uslov
ekonomske i finansijske sposobnosti iz ölana 47. Zakona'

V
Ponuda ponuđača - grupa ponuđača INTEGRA d.o.o. Mostar (nosilac grupe ponuđača) i
DIVEL d.o.o. Sarajevo se odbacuje kao neprihvatljiva, u skladu sa članom 68. stav (1) jer
ponuđač-grupa ponuđača nije ispunila kvalifikacioni uslov ekonomske i finansijske sposobnosti iz
člana 47 ' Zakona.
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VI
Ugovorni organ je proveo otvoreni postupak javne nabavke usluga, za koji je dana 29.09.2025.
godine objavljeno obavještenje o nabavci, broj: 266-1-2_130-3_303125, na portalu javnih nabavki.
U provedenom postupku zaprimljeno je ukupno 4 (četiri) ponude' Nakon izvršenog pregleda i

ocjene zaprimljenih ponuda, Komisija za nabavke je utvrdila da nijedna od zaprimljenih ponuda nije
prihvatljiva odnosno da ne ispunjavaju u potpunosti sve uslove i zahtjeve propisane tenderskom
dokumentacijom, te se postupak javne nabavke poništava s obzirom na činjenicu da nije
zaprimljena nijedna prihvatljiva ponuda.

vil

U skladu sa članom 70. stav (6) Zakona, JP Autoceste FB|H d.o'o. Mostar će ovu odluku objaviti
na svojoj internet stranici: www.ipautoceste,ba.

obrazloženje
Javno preduzeóe Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine društvo sa ograničenom
odgovornošiu Mostar je u skladu sa čl. 14. stav (4), 17. stav ('1), 18' stav (1), 19. stav (1)
Zakona pokrenulo otvoreni postupak, broj: 01-01 '3-4503ĺ25 BDŽ. za nabavku usluga: ,,''Revizija
Glavnog projekta autoceste orašje -Tuzla, dionica orašje - Distrikt Brčko (Lot 1)"'Na portalu
javnih nabavki objavljeno je obavještenje o nabavcĺ, broj: 266-1-2-130-3-303125 dana
29.09.2025. godine.
Kriterij za dodjel u ugovora je,,najniŽa cijena".
Na osnovu obavjeŠtenja o nabavci i tenderske dokumentacije zakazanoje javno otvaranje ponuda
dana 21.10.2025. godine u 10:30 sati u prostorijama Javnog preduzeia Autoceste Federacije
Bosne iHercegovine d.o'o. Mostar, operativni ured u Sarajevu, Hamdije Kreševljakovióa 19.
Komisija za nabavke imenovana Rješenjem, broj: 01-01.3_4503-3ĺ25 BDŽ od 03.1o'2025' godine je
prema članu 65. Zakona pristupila pregledu i ocjeni ponuda, što je evidentirano u Zapisniku o
pregledu i ocjeni ponuda, broj: 01-01.3-4503-1 4125 BDŽ. od 29.01 .2026' godine.

Shodno članu 65. Zakona, komisija je sačinila i dostavila Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda broj:
01-01.3-4503-14125 BDŽ od 29.01 .2026. godine, koji je sastavni dio ove odluke, u kojem je dat
prijedlog članova komisije da se postupak poništi iz razloga što nijedna od primljenih ponuda nije
prihvatljiva,

Ponuda ponuđača ,,lPsA lNsTlTUT" d.o.o' Saľajevo je neprihvatljiva, iz razloga što navedeni
ponuđač nije dokazao da ispunjava u potpunosti kvalĺfikacioni uslov iz ělana 47. Zakona
(ekonomska ifinansijska sposobnost ponuđača) propisan taökom 7.3'1. tenderske dokumentacije.
Prema navedenom, Komisija za nabavke je dala preporuku da se ponuda ponuđača ,,lPsA
lNsTlTUT" d.o.o. Sarajevoodbaci kao neprihvatljiva, u skladu sa članom 68' stav(1)Zakona, jer
ponuđač nije ispunio kvalifikacioni uslov ekonomske i finansijske sposobnosti iz člana 47. Zakona'
Detaljno obrazloženje razloga odbacivanja ponude navedenog ponuđača dato je u Zapisniku o
pregledu i ocjeni ponuda, broj: 01-01.3-4503-14ĺ25 BĐŽ od 29'01 '2026.godine, koji je u prilogu
ove odluke i čini njen sastavni dio.

Ponuda ponuđaöa - grupa ponuđača ROUTING d.o.o. Banja Luka (nosilac grupe ponuđača) l
GEoKoNzALTlNG d.o.o. Sarajevo je neprihvatljiva, iz razloga što navedeni ponuđaó - grupa
ponuđača nije dokazao da ispunjava u potpunosti kvalifikacioni uslov iz ćlana 47. Zakona
(ekonomska ĺfinansijska sposobnost ponuđača) propisan tačkom 7'3.1. tenderske dokumentacije,
zatim kvalifikacioni uslov iz ćlana 50. Zakona (tehnička i profesiona|na sposobnost ponuđača)
propisan tačkom 7.4.1' 2) tenderske dokumentacije. Na osnovu navedenog, komisĺja je dala
preporuku da se ponuda ponuđača-grupa ponuđaÖa odbaci kao neprihvatljiva, u skladu sa članom
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68. stav (1) Zakona, jer ponuđač - grupa ponuđača nije ispunio kvalifikacioni uslov ekonomske i

finansijske sposobnosti iz člana 47. Zakona, kao ni tehničke i profesionalne sposobnosti iz člana
50. Zakona, te u skladu sa članom 68. stav (4) tačka i) Zakona, jer ponuda nije potpuna i ne
ispunjava sve zahtjeve iz tenderske dokumentacije' Detaljno obrazloŽenje razloga odbacivanja
ponude navedenog ponuđača-grupa ponuđača dato je u Zapisniku o pregledu i ocjeni ponuda,
broj: 01-01.3-4503-14ĺ25 BDŽ od 29'01.2026. godine, koji je u prilogu ove odluke i čini njen
sastavni dio.

Ponuda ponuđača lNSTITUT zA GRAĐEVINARSTVO "lG'' d.o.o. Banja Luka je neprihvatljiva, iz
razloga što navedeni ponuđaó nije dokazao da ispunjava u potpunosti kvalifikacioni uslov iz člana
47 ' Zakona (ekonomska i finansijska sposobnost ponuđaöa) propisan tačkom 7.3.1' tenderske
dokumentacije. Na osnovu navedenog, ponuda ponuđača lNsTlTUT zA GRAĐEVINARSTVO
''lG'' d.o.o. Banja Luka se odbacuje kao neprihvatljiva, u skladu sa ělanom 68. stav (1) jer
ponuđač nije ispunio kvalifikacioni uslov ekonomske i finansijske sposobnosti iz člana 47 ' Zakona'
Detaljno obrazloženje razloga odbacivanja ponude navedenog ponuđaöa dato je u Zapisniku o
pregledu iocjeni ponuda, broj: 01-01'3-4503-14ĺ25 BDŽ od 29'01 '2026' godine, koji je u prilogu
ove odluke i čini njen sastavni dio.
Ponuda ponuđača - grupa ponuđača INTEGRA d.o.o. Mostar (nosilac gľupe ponuđaěa) i
DIVEL d.o.o. Sarajevo je neprihvatljiva, iz razloga što navedeni ponuđač nije dokazao da
ispunjava u potpunosti kvalifĺkacioni uslov iz čĺana 47. Zakona (ekonomska i finansijska
sposobnost ponuđača) propisan tačkom 7'3'1. tenderske dokumentacije. Na osnovu navedenog,
ponuda ponuđača - grupa ponuđaöa INTEGRA d.o.o. Mostar (nosllac grupe ponuđača) i
DIVEL d.o.o. Sarajevo se odbacuje kao neprihvatljiva, u skladu sa članom 68. stav (1) jer
ponuđač-grupa ponuđača nije ispunila kvalifikacioni uslov ekonomske i finansijske sposobnosti iz
člana 47' Zakona. Detaljno obrazloženje razloga odbacivanja ponude navedenog ponuđača-grupa
ponuđača dato je u Zapisniku o pregledu i ocjeni ponuda, broj: 01-01.3_4503-14t25 BDŽ od
29.01.2026. godine, kojije u prilogu ove odluke i čini njen sastavni dio.

Shodno prijedlogu i preporuci članova Komisije za javne nabavke konstatovane u Zapisnĺku o
pregledu i ocjeni ponuda, a koju je ugovorni organ prihvatio, poništava se otvoreni postupak za
nabavku usluga: ,,''Revizija Glavnog projekta autoceste orašje _ Tuzla, dionica orašje _ Distrikt
Brčko (Lot 1)" u skladu sa ölanom 69. stav (2) tačka d) Zakona, jer nijedna od primljenih ponuda
nije prihvatljiva.

Shodno navedenom ugovorni organ je prihvatio prijedlog Komisije i donio Odluku kao u dispozitivu.
Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ove odluke moŽe se uputiti Žalba u roku od 10 (deset) dana od dana objavljivanja ove
odluke. Żalba se izjavljuje Uredu za razmatranje Žalbi Bosne i Hercegovine putóm-ugoúornog
grgana, u pisanoj formi direktno, elektronskim putem ili preporučenom poštanskom pošiljkom'
Zalba se podnosi u dovoljnom broju primjeraka, a koji ne moŽe biti manji od 3 (tri).
Prilog:

Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda, broj: 01-01 .3-4503-14ĺ25 BDŽ ine;
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Dostaviti
ponuđačima koji su tpo ude
web
ala

at

H€f'ł'đ'acii5łĺ-bni łzľ75$t5]m{'5 PO\l boi 227sBl5đ0{H'
Gbĺni rłćun:Unigíl błrha sglŁm í0är0{üxx9l'llB!r

TraBdł#łi r.&n: fl.afuis€n banh dd sĺĺajeło' gtxna trja*ĺ tłostr ĺĺłmmelłĺmeFeffim t*s ä' lĺfii3briE ilhŘ{€: lślewoEĐĺloże i gr8$nzl9B565{:Ľr
l{atnalh zł koiíłenii *ĺbmog Bĺ*ib: íttlF2üEffłIłl3li i 33!69łł39E56{:'.l9

fu1isbnncu opóinsłoín sđl u łrloc*afl.lllEs 58łl4{ĺs_t$

Ú



Jř Jtľŕn*gsäg FBÍlí
' Łffi r*lfé}/4gat iĺldl!r.(ŕ 

'ee/rĺřÍlo!dt' 
d'ňą ĺr.6

ffi tlffipüJ.M}ł.'fu ľr&fu ď8ffi đríÚ'iM Ld ktf

*" 
" 
*ffiľ'*ff**3ffiŕ'i'm ł*r trł ä ä]ł ffi Fš; g tr':ł 3f;ł

*"'łlm**
Broj: 01 -01 .3-4503_1 4125 BĐż
Datum: 29.01 .2026. godine

U skladu sa članom 65. Zakona o javnim nabavkama (,,SluŽbeni glasnik BiH", br.: 39114, 59ĺ22 i
50124), te članom 18. Uputstva za prĺpremu modela tenderske dokumentacije iponuda (,,SluŽbeni
glasnik BiH", br. 90114 i 20ĺ15) i članom 15. Pravilnika o javnim nabavkama JP Autoceste FB|H
d.o.o. Mostar, broj: No-1 '01-3837-12ĺ23 od 12'06.2023. godine, Komisija za nabavke imenovana
Rješenjem, broj: 01-01 .3-4503-3ĺ25 BDŽ od 03'10'2025. godine sačinjava:

ZAPISNIK O PREGLEDU I OCJENI PONUDA
u otvorenom postupku

a) Nazlv i sjedište ugovornog organa: JP Autoceste FB|H d.o'o. Mostar;

b) Predmet nabavke: Nabavka usluge: ''Revizija Glavnog projekta autoceste orašje _ Tuzla,
dionica orašje - Distrikt Brčko (Lot 1)'';

c) Evidencijski broj nabavke: 01-01 '3-4503125BDž;

d) Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak;

e) Procijenjena vrijednost nabavke: 250.000,00 KM (bez PDV-a);

f) Broj obavještenja o nabavci sa portala javnih nabavki: obavještenje o nabavci broj: 266-1-
2-1 30-3-303/25 objavljeno dana 29.09.2025. godine

g) Datum početka pregleda i ocjene ponuda: Komisija za nabavke imenovana Rješenjem, broj:
01-01 .3-4503-3ĺ25 BDŽ od 03'10.2025. godine (u daljem tekstu: Komisija) je počela sa
pregledom ponuda 23.01 .2026. godine;

h) Naziv i sjedište svlh ponuđača' prema ľedoslijedu zaprimanja ponuda: Komisija za
predmetni postupak je utvrdila da su do krajnjeg roka za dostavljanje ponuda, blagovremeno
zaprimljene 4 (četiri) ponude ito sljedećih ponuđača:

1. IPSA INSTITUT d.o.o. Sarajevo, zaprimljena dana 20.10.2025. godine u 1O:31 sati,
uredno zapakovana i obiljeŽena

2. Grupa ponuđaěa: ROUTING d.o.o. Banja Luka (nosilac grupe ponuđača),
GEoKoNzALTlNG d.o.o. Sarajevo, zaprĺmljena dana21.10'2025' godine u 08:15 sati;

3. lNSTITUT zA GRAĐEVINARSTVO t'lcrÍ d.o.o. Banja Luka, zaprimljena dana
21.10.2025. godine u 08:20 sati;

4. Grupa ponuđača: INTEGRA d.o.o. Mostar (nosilac grupe ponuđača) i DIVEL d.o.o.
Sarajevo, zaprimljena dana 21.10.2025. godine u 08:46 sati;

i) Podaci o pojašnjenju dokumenata u skladu sa članom 68. stav (3) Zakona ako ih je bilo:
Nije traŽeno pojašnjenje dokumenata;

j) Podaci o ispravkama, ukoliko su iste uočene u ponudi i koje su urađene na način da su
vidljive (ispravljeni podaci moraju biti vidljivi), potvrđene potpisom ponuđača i sa
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datumom izvršene ispravke: Nema ispravki koje su urađene na način da su vidljive, potvrđene
potpisom ponuđača i sa datumom izvršene ispravke;

k) Analitički prikaz traženih i dostavljenih dokumenata na osnovu koji se utvrđuje postoje li
razlozi is klj učenja ponuđača :

RB
ANALIZA, PREGLED I

OCJENA PONUDA NAzlV PoNUĐAGA

"Revizija Glavnog projekta
autoceste orašje _ T uzla,
dionica orašje - Distrikt

Brčko (Lot 1)''

IPSA INSTITUT
d.o.o. Sarajevo

Grupa
ponuđača:

Routing d.o.o.
Banja Luka i

Geokonzaltin
g d.o.o.
Sarajevo

INSTITUT ZA
GRAĐEVlNARST
VO "lG" d.o.o.

Banja Luka

Grupa ponuđača:
INTEGRA d.o.o.
Mostar i DIVEL
d.o.o. Sarajevo

a) Kvalifikacioni uslovi :

1

Lična sposobnost -
kvalifikacija prema čIanu 45.
ZJN:

USLOV:
U skladu sa članom 45' Zakona,
ponuda će biti odbijena ako je
ponuđač:
a) u krivičnom postupku

osuđen pravosnaŽnom
presudom za krivična djela
organizovanog kriminala,
korupciju, prevaru ili pranje
novca, u skladu sa vaŽećim
propisima u Bosni i

Hercegovini ili u zemlji u
kojoj je registrovan;

b) pod stečajem ili je predmet
stečajnog postupka, osim u
slučaju postojanja vaŽeie
odluke o potvrdi stečajnog
plana ilije predmet postupka
likvidacije, odnosno u
postupku obustavljanja
poslovne djelatnosti, u
skladu sa vaŽelim
propisima u Bosni i

Hercegovini ili u zemlji u
kojojje registrovan;

c) nije ispunio obaveze u vezi s
plaÓanjem penzionog i

invalidskog osiguranja i

zdravstvenog osiguranja, u
skladu sa vaŽeiim
propisima u Bosni i

Hercegovini ili u zemlji u
kojojje registrovan;

d) nije ispunio obaveze u vezi s
plaÓanjem direktnih i

indirektnih poreza u skladu
sa vaŽeiim propisima u
Bosni i Hercegovini ili u
zemlii u koioi ie reqistrovan.

a
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DOKAZ:
U svrhu ispunjavanja uslova iz
prethodne tačke ponuđači
trebaju dostaviti lzjavu
ovjerenu kod nadleŽnog
organa (organ uprave ill
notar) da se na njih ne odnose
slučajevi definisani tačkom 7.'1 .1

od a) do d) tenderske
dokumentacije. lzjava se
dostavlja u formi utvrđenoj
Aneksom 5 tenderske
dokumentacije.

+* +*+* +'í ++

2.

Sposobnost obavljanja
profesÍonal ne djelatnostÍ

USLOV:
Što se tiče sposobnosti za
obavljanje profesionalne
djelatnosti ponuđaěi moraju bĺti
registrovani za obavljanje
djelatnosti koja je predmet javne
nabavke.

DOKAZ:
U svrhu dokazivanja
profesionalne sposobnosti
ponuđači trebaju uz ponudu
dostaviti dokaz o registraciji u

odgovarajulem profesionalnom
ili drugom registru u zemlji u

kojoj su registrovani ili da
obezbijede posebnu izjavu ili
potvrdu nadleŽnog organa
kojom se dokazuje njihovo
pravo da obavljaju
profesionalnu djelatnost, koja je
u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju,
bez obzira na kojem nivou vlasti
su izdati. Dokazi koji se
dostavljaju moraju biti
originali ili ovjerene kopije.

+ + ++

3. Ekonom ska i fi n a n sÍjska
sposobnosÍ

USLOV:

Ponuđači trebaiu ispuniti

u
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sljedele minimalne uslove koji
se mogu potvrditi dokazima iz
ělana 47. Zakona, a to su:
a) da ie ponuđač
obezbijediti garanciju za
pokrile osiguranja od
odgovornosli za realizaciju
predmetnog ugovora iz
oblasti njegove registrirane
djelatnosti (osigurani rizik -usluge izrade projektne
dokumentacije) u vidu polise
osiguranja od odgovornosti
bez učešla i franŠize kojom
le biti pokriven period od 5
(pet) goina s mogulnoŠlu
produŽenja.

DOKAZ:

Ocjena ekonomske i finansijske
sposobnosti ponuđača le se
izvršiti na osnovu dostavljene
Izjave ovjerene od strane
ponuđaěa, koja se dostavlja u
formi utvrđenoj Aneksom 6
tenderske dokumentacije i

dostavljanjem obične kopije
sljedeleg dokaza:
a) garancije za pokrile
osiguranja od odgovornosti za
realizaciju predmetnog
ugovora iz oblasti njegove
registrirane djelatnosti
(Pred pol isa/Prethodna
polisa/ponuda osiguranja od
profesionalne odgovornosti iz
djelatnosti) za uvjete
osiguranja:
Polisa osiguranja od
profesionalne odgovornosti će
pokrivati osigurane sume:
opća odgovornost - po
štetnom događaju i
agregatno: 1 00.000,00 KM,
odgovornost prema
zaposlenim radnicima i

trelim licima - po štetnom
događaju i agregatno:
50.000,00 KM,
profesionalna odgovornost -po štetnim događajima i
agregatno: 1 .000.000,00 KM

Polisa osiguranja
(Pred pol isa/Prethodna
polisa/ponuda osiguranja od
profesionalne odgovornosti iz
djelatnosti) pored podataka o
ugovornim stranama i

ugovoru na koji se
primjenjuje mora sadrŽavati
podatke o:
-dodatnim osiguranicima (svi

+

2

+

2

+

2

+

_2

$s



5125

podugovarati, svi subjekti
koji su svoje resurse stavili
na raspolaganje Revidentu u
vezi sa svojim aktivnostima);
- trajanje osiguranja; Rok na
koji se Polisa osiguranja
zaključuje počinje teći od
dana izdavanja i vaŽi pet (5)
godina sa mogulnoŠću
produŽenja, pod istim
uvjetima i tarifom osiguranja
do završetka izgradnje
predmetne dionice, ako se
izgradnja dionice autoceste
ne završi u roku od pet (5)
godina od dana izdavanja
Polise. Krajnji rok prijave
šteta je definiran zakonskim
odredbama Zakona o
obligacionim odnosima ("S1.

list SFRJ'', br' 29ĺ1978,
39/1985, 45/1989 - odluka
USJ i 57/1989, "Sl. list
RB|H', br. 211992, 13/1993 i

1311994 i "Sl. novine FBiH",
br.2912003i 4212011);
_ obim pokrića (građansko
pravna odgovornost
proistekla iz registrirane
djelatnosti osiguranika
- domen ople odgovornosti
za štete usljed smrti, povrede
tijela ili zdravl)a kao i

uništenja ili oštelenja stvari
trelih lica i zakonska
odgovornost Osiguranika
proistekla iz njegove
profesionalne djelatnosti,
profesionalna odgovornost
za stručne greške iz oblasti
projektovanja/kontrol e
projektne dokumentacije koje
je učinio ili pokušao da učini
Osiguranik ili bilo koja druga
osoba ovlašlena od strane
Osiguranika prilikom
izrade/kontrole projektne
dokumentacije koja se
odnosi na ugovor za
"Revizija Glavnog projekta
autoceste oraŠje _ Tuzla,
dionica orašje Distrikt
Brčko (Lot 1)', prema
ugovoru zaključenom između
JP Autoceste Federacije BiH
d.o,o. Mostar i Osiguranika
ref. JPAC..... broj.......... od

- limit Polĺse :
-opla odgovornost po
štetnom događaju i
agregatno: 1 00.000,00 KM,
-odgovornost prema

1-/

As
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zaposlenim radnicima i

trelim licima
po štetnom događaju i

agregatno: 50.000,00 KM, -
profesionalna odgovornost -po Štetnim događajima i
agregatno: 1.000.000,00 KM
- podaci o franšizi (bez
franšize);
- Podacio premiji;
- podaci o teritorijalnom
pokrilu (na teritoriji BiH);
- isključenja (u skladu s
uvjetima osiguranja od ople i

profesional ne od govornosti);
- dodatni osiguranici po polisi
(Prema ovoj polisi JP
Autoceste Federacije BiH
d'o'o. Mostar, sa sjediŠtem u
ulici Adema Buóa 20, BB000
Mostar, BiH ima svojstvo
trećeg lica (dodatni korisnik)
ovo osiguranje je zaključeno
prema Uvjetima za
osiguranje ople
odgovornosti prema trelim
licima i uvjetima za
osiguranje od profesionalne
odgovornosti iz djelatnosti za
štete pričinjenje trećim
licima. Navedeni Uvjeti su
uručeni osiguraniku što on
potpisom Polise potvrđuje);
- lzjava ugovaratelja
osiguranja: Ugovaratelj
osiguranja izjavljuje da je na
sva pitanja dao istinite i

potpune odgovore i

obavezuje se da će
Osiguratelja obavijestititi o
svim izmjenama podataka
koji se odnose na ugovorena
osiguranja.
- Ovom polisom je ugovoren
produŽeni period prijave
štete od pet (5) godina, sa
početkom od dana izdavanja
polise sa moguÓnošću
produżenja, pod istim
uvjetima i tarifom osiguranja
do završetka izgradnje
predmetne dionice, ako se
izgradnja dionice autoceste
ne završi u roku od pet (5)
godina od dana izdavanja
Polise.
Ukoliko ponuđač ne dostavi
Predpolisu/Prethodnu
Polisu/Ponudu osiguranja sa
gore navedenim sadrŽajem i

u skladu s vażelom
legislativom, ponuda će mu
biti odbijena kao
neprihvatljiva,

N
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7.3.3 Ponuđač čija ponuda
bude izabrana kao
najpovoljnija, duŽan je nakon
prijema Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponuđača
dostaviti u roku od 5 (pet)
dana original ili ovjerenu
kopiju dokumenta kojim
dokazuje ekonomsku i

finansijsku sposobnost
(Predpol isa/Prethod na
polisa/ponuda osiguranja od
profesionalne odgovornosti iz
djelatnosti). Dokaz koji se
zahtijeva, dostavlja se u
zatvorenoj koverti na
Protokol Ugovornog
organa uvezan u cjelinu
(uvezan kao knjiga ili
obezbjeđen jemstvenikom,
listovi numerirani sa
ostalom dodatnom
dokumentacijom lz TD) sa
priloŽenlm sadrżajem
dostavljene
dokumentacije. Na
dostavljenoj dokumentaciji
naznačiti "Dostavljanje
dodatne dokumentacije za
nabavku Sva
dokumentacija koju Ugovorni
organ primi nakon isteka
roka od pet dana, oznaěit će
se kao zakašnjela i bit će
vralena ponuđaču
neotvorena.
Napomena:
Ako je ponuđač vel u ponudi
dostavio original ili ovjerenu
kopiju dokumenta iz taÖke
7.3.2 a) ove tenderske
dokumentacije, isti nije
duŽan ponoVno dostavljati
nakon prijema odluke o
izboru najpovoljnijeg
ponuđača.

7.3'4Ponuđač kojem bude
dodijeljen ugovor, duŽan je u
roku od 15 (petnaest) dana
od dana obostranog
potpisivanja ugovora
dostaviti originalnu polisu
osiguranja od odgovornosti
za realizaciju predmetnog
ugovora iz oblasti njegove
registrirane djelatnosti u
skladu sa uvjetima i

podacima navedenim u
Pred pol isi/Prethodnoj
Polisi/Ponudi osiguranja.
Ukoliko izabrani Projektant
ne dostavi Polisu osiourania

'b5
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ili dostavi Polisu osiguranja,
koja nije u skladu s
prihvalenom
Predpol isom/Prethod nom
Polisom/Ponudom osiguranja
ugovor le se smatrati
ništavĺm.

Napomena:
Originalnoj Polisi osiguranja
moraju biti priloŽeni opli i

posebni uslovi
osiguravatelja. U slučaju
izdavanja godišnje polisa
osiguranja, Projektant je
duŽan svake godine, prije
isteka stare polise, sklopiti
novu polisu osiguranja sa
istim uslovima osiguranja i

dostavĺti je ovlaštenom
predstavniku ugovornog
organa.
Ugovorni organ je odredio
visinu polise s obzirom na
vrijednost štilene imovine, te
radi mogulnosti ostvarivanja
zaŠtite od posljedica
određenih rizika, koji se
mogu pojaviti prilikom
izvršenja predmetne
nabavke, odnosno
dostavljanjem traŽene polise
osiguranja od odgovornosti iz
registrirane djelatnosti
ponuđač dokazuje da će se u
slučaju nastanka štete koju
prouzroče njegovi djelatnici
prilikom prużanja usluge,
koja je predmet nabavke,
nastala šteta moći
nadoknaditi ugovornom
organu.

4. TehnÍčka i profesionalna
sposobnosŕ
USLOV:
Ponuđači trebaju ispuniti
sljedele minimalne uslove koji
se mogu potvrditi dokazima iz
ělana 50. Zakona, a to su:
1. da ponuđač posjeduje

iskustvo u realizaciji jednog
izvrŠenog ugovora, čiji je
karakter i obim isti ili sličan
predmetu nabavke (pod istim
ili sličnim se smatra: izrada
idejnih i/ili izradalkontrola
glavnih projekata autoceste
ili brze ceste, vrijednosti
stvarno izvršene usluge od
strane svakog pojedinog
subjekta koji je učestvovao u

bs
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realizaciji predmetnog
ugovora u određenom iznosu
po pojedinom subjektu bez
obzira na pravnu prirodu
odnosa među subjektima),
vrijednostĺ realiziranih usluga
iz ugovora od minimalno
100.000,00 KM (bez PDV-a)
u prethodne tri godine godine
računajuli od datuma
predaje ponude ĺli od datuma
registracije, odnosno početka
poslovanja ako je ponuđaÖ
registriran, odnosno počeo s
radom prije manje od tri
godine,a sve u skladu s čl.
48. stav (2) i čl. SO.stav (1)
taÖka a) Zakona;

2. da ponuđaě raspolaŽe timom
tehniěkog osoblja za izradu
projektne dokumentacije
osobljem koje je odgovorno
za pruŽanje konkretnih
usluga kontrole/revizije
projektne dokumentacije u
skladu s ělanom 50. tačka b)
i c) Zakona, u skladu s
Uredbom o uređenju
gradilišta' obaveznoj
dokumentaciji na gradilištu
i sudionicima u građenju -(Službene novine
Federacije BiH, br. 25a122,
42122, 93122, 33124 i 59/25),
u skladu s Zakonom o
premjeru i katastru
nekretnina ("SluŽbeni list
SRBaH" br.
22184,',12187,26/90 i 36/90;
"SluŽbeni list BiH'' br.4193,
13194 a "Službene novine
Federacije BiH" broj
61.122), Pravilnikom o
odrŽavanju premjera,
katastra zemljišta i katastra
nekretnina (,,SluŽbene
novine Federacije BiH",
broj 87122 i

89/23 i Pravilnikom o izradi
i odrŽavanju katastra
komunalnlh uređaja
("SluŽbene novine
Federacije BiH" br. 501211,
te ostalim vaŽeóim
materijalnim propisima, koji
uređuju predmetnu oblast, a
sve u skladu s Obrascem za
cijenu ponude i Projektnim
zadatkom.

Ključno tehničko osoblje tima se
treba sastojatiod:

VN
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i. vođa tima, predloŽeni Ölan
tima, koji je stekao uspješno
specifično profesionalno
iskustvo kao vođa
tima/koordinator u
izradilkontroli najmanje
jednog idejnog i/ili glavnog
projekta autoceste ili brze
ceste - 1 izvršilac;

ii. kontrolor/revĺdent 2a
građevinsku fazu
saobraóajnica (knjige A i

B) kojĺ je stekao uspješno
specifično profesionalno
iskustvo kao odgovorni
proje kta nVkontrolor/revid e nt
građevinske Íaze
saobralajnica (trasa i petlje)
tokom izrade/kontrole
najmanje jednog idejnog i/ili
glavnog projekta autoceste ili
brze ceste - 1 izvršilac;

iii. kontrolor/revident za
konstruktivnu fazu (knjige
F)' koji je stekao uspjeŠno
specifično profesionalno
iskustvo kao odgovorni
projektanVko ntrol or/revid ent
konstruktivne faze objekata
prilikom izrade najmanje
jednog idejnog i/ili glavnog
projekta autoceste ili brze
ceste - 1 izvršilac;

iv. nadzor geotehniěkih
istraŽnih radova i

ispitivanja na terenu - 1

izvršilac;

v. kontrolor/revident za
izradu geotehničkog
projekta (knjige C), koji je
stekao uspješno specifično
profesionalno iskustvo kao
odgovorni
projektanVko ntrol or/revid ent
geotehničkog projekta misija
G21 autoceste ili brze ceste
- 1 izvrŠilac;

vi. kontrolor/revident za
hidrotehniěku fazu (knjige
D)' koji je stekao uspješno
specifično profesionalno
iskustvo kao odgovorni
projektant/kontrolor/revid entglavnog hidrotehničkog
projekta zatvorenog sistema
odvodnje - 1 izvrŠilac;

ii. kontrolor/revident za
elektrotehničku fazu
automatika (dio knjiga G),
koji je stekao uspjeŠno
specifično profesionalno
iskustvo kao odgovorni

\-/

Os
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projektanVkontrolor/ glavnog
projekta sistema naplate
cestarine ili sistema nadzora
i upravljanja ili inteligentnih
transportnĺh sistema na
autocesti ili brzoj cesti - 1

izvršilac;

ĺiiĺ. kontrolor/revident za
geodeziju - koji je stekao
uspjeŠno specifično
profesionalno iskustvo tokom
izrade/kontrole najmanje
jednog idejnog i/ili glavnog
projekta autocesta ili brzih
cesta - 1 izvršilac'

Napomena:
Osim gore navedenog
ključnog tehničkog osoblja
Ponuđač mora imati na
raspolaganju i ostalo tehniěko
osoblje (kontrolore ostalih
dijelova projektne
dokumentacije: elaborata o
geološkim istraŽivanjima i

ispitivanjima (knjige C),
projekata saobraljne opreme i

signalizacije (knjige E),
projekata elektroinstalacija-
elektroenergetika i

telekomunikacije (knjige G),
projekata CP-a (knjige H),
projekata zaštite od poŽara,
zaštite na radu, plana
upravljanja otpadom, projekta
zaštite od buke, projekta
izmještanja i zaštite
arheoloških nalaza, studijska
dokumentacija (knjige l)),
knjige J i sl. neophodno za
izvršenje predmetne usluge, a
sve prema vaŽećoj legislativi i

propisima, Projektnom
zadatku i Obrascu za cijenu
ponude - usluge.

2.1' da ponuđač raspolaŽe timom
tehniÖkog osoblja za kontro!u
cestovne sigurnosti (RSA) -
osobljem koje je odgovorno za
pruŽanje konkretnih usluga
kontrole RSA sigurnosti u
skladu s članom 50. stav (1)
tačke b) i c) Zakona, u skladu
s Procedurom o naěinu
postupanja prema EU
direktivama iz oblasti
sigurnosti saobracaja na
autocestama i brzim
cestama JP Autoceste FBIH
(dostupna na web stranicama
na linku:
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https ://wľtv. j pa u toceste. ba/wp

content/u p ĺo adsl 2o22l 07 l P r oc
edura-o-nacinu-postu panja-
prema-EU-d irektivama-iz-
oblasti-sigurnosti-saobr.-na-
autocestama.pdf), te u skladu
s Obrascem za cijenu
ponude i Projektnim
zadatkom.

obrazloŽenje:

Ugovorni organ se prilikom
utvrđivanja svih traŽenih
uvjeta tehničke i profesionalne
sposobnosti u svemu
rukovodio odredbama Zakona
o javnim nabavkama i

odredbama vaŽele legislative
koja uređuje predmetnu
oblast. U Projektnom zadatku i

Obrascu za cijenu ponude -
usluge je detaljno precizirano
što sve pripada predmetu
nabavke i djelatnosti
povezane s predmetom
nabavke, odnosno svi zadaci,
koje izabrani ponuđač mora
izvršiti, pa je izvjesno da su
postavljeni uvjeti i trażeni
dokazi tehniěke i

profesionalne sposobnosti u
potpunosti u skladu s
predmetom ove nabavke,
srazmjerni su predmetu
nabavke i nuŽan su temelj za
ocjenu sposobnosti ponuđača
za izvršenje ugovora.
Zahtjevanim je traŽen
minimum, koji le osigurati
ugovornom organu kvalĺtetu
usluge. Zahtjevi proizilaze iz
potrebe da se osigura rad
ovlaŠtenog tehničkog osoblja
nad specifičnim poslovima
kontrole/revizije investiciono
tehničke dokumentacije.

DOKAZ:
ocjena tehničke i profesionalne
sposobnosti ponuđača le se
izvršiti na osnovu sljedeÓih
dokaza:

Spisak izvršenih ugovora u
skladu s čl. 48. stav (2) i (3) i

čl. 50. stav (1) tačka a)
Zakona u prethodne tri godine
godine računajuli od datuma
predaje ponude ili od datuma
registracije' odnosno početka
poslovanja ako je ponuđač
registriran, odnosno počeo s

+ + + +

bs
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radom prije manje od 3 (tri)
godine. Uz spisak izvršenih
ugovora, ponuđač je duŽan
dostaviti potvrdu o jednom
uredno ĺzvršenom ugovoru čiji
je karakter i obim isti ili sličan
predmetu nabavke (pod istim
ili sličnim se smatra: izrada
idejnih i/ili
izradalkontrolal revizija glavnih
projekata autoceste ili brze
ceste, vrijednosti stvarno
izvrŠene usluge od strane
svakog pojedinog subjekta kojije učestvovao u realizaciji
predmetnog ugovora u
određenom iznosu po
pojedinom subjektu bez obzira
na pravnu prirodu odnosa
među subjektima), vrijednosti
realiziranih usluga iz ugovora
od minimalno 100.000,00 KM
(bez PDV-a) u prethodne tri
godine godine računajući od
datuma predaje ponude ili od
datuma registracije, odnosno
početka poslovanja ako je
ponuđač registriran, odnosno
počeo s radom prije manje od
tri godine,a sve u skladu s čl.
48. stav (2) i čl. 50'stav (1)
tačka a) Zakona, koju je izdala
druga ugovorna strana.

U sluÖaju da se takva potvrda
iz objektivnih razloga ne moŽe
dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vaŽi
iĄava ponuđača o uredno
izvršenom ugovoru' Uz
predočenje dokaza o
izvršenim pokušajima
pribavljanja potvrde, npr.
poslati pisani zahtjev (iz koga
le biti vidljivo kada je
zaprimljen) prema drugoj
ugovornoj strani da izda takvu
potvrdu.

2 ' lĄava o angaŽiranom
tehničkom osoblju a za koje
se ne moŽe zahtijevati da su
zaposleni kod ponuđača,
kojom ponuđač potvrđuje da
ima na raspolaganju potrebno
tehničko osoblje neophodno
za izvrŠenje kompletnog
ugovora' odnosno ključno
tehničko osoblje +

kontrolori/revidenti za sve
ostale fazeldijelove kontrole
projektne dokumentacije, koje

+

+

+

+

+

+

+

+
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nije obuhvaÓeno ključnim
tehničkim osobljem, a sve u
skladu sa Projektnim
zadatkom Aneks 14 i

Obrascem za cijenu ponude -
usluge Aneks 3. lĄava se
dostavlja u skladu s Aneksom
7 ove tenderske
dokumentacije.

Kao prilog lzjavi, ponuđač,
radi dokazivanja ispunjavanja
u lzjavi navedenih uslova
tehničke i profesionalne
sposobnosti je duŽan
dostaviti:

za predloŽeno tehničko
osoblje kontrole/revizije svih
pojedinih faza projektne
dokumentacije:
Popis predloŽenog tehničkog
osoblja pojedine struke koji fe
biti angaŽovani za
kontrolu/reviziju svake
pojedine fazeldijela projektne
dokumentacije (navedenih u
Obrascu za cijenu ponude -
usluge Aneks 3 tenderske
dokumentacije) kvalifikacija,
stručnosti i iskustva u skladu s
vaŽelom legislativom i svim
priznatim vaŽelim tehnitkim
propisima i uputstvima, bez
obzira na pravnu prirodu
odnosa s drugim subjektima
koje Ponuđač s njima ima.
Popis se dostavlja u orĺginalu,
na memorandumu Ponuđača,
potpisan od strane odgovorne
osobe ponuđača. Popis mora
da sadrŽi: ime i prezime
odgovornog
kontrolora/revidenta
odgovornog za koordinaciju
kontrole/revizije pojed i nih faza
projektne dokumentacije
(vođa), imena i prezimena
svih predloŽenih
ko ntrolora/revid enata
pojedinih faza projektne
dokumentacije (članovi tima),
subjekt kod kojega je
predloŽeni član tehničkog
osoblja zaposlen, poziciju na
koju je predloŽen, način
angaŽmana
(zaposlen/podu govor/na
raspolaganju);

)

> za predloŽeno
osoblje kontrole
sigurnosti - RSA tim

tehničko
cestovne

+ + + +
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o Popis tehničkog
osoblja za kontrolu cestovne
sigurnosti RsA (vođa i
članovi tima) kvalifikacija,
struěnosti i iskustva
zahtijevanog u skladu s
vaŽelom Procedurom o
načinu postupanja prema EU
direktivama iz oblasti
sigurnosti saobralaja na
autocestama i brzim cestama
(dostupna na web
stranicama na linku:
https ://www.j pautoceste. ba/w
p-
co ntent/u p lo ads I 20221 07 I P ro
cedura-o-nacinu-postupanja-
prema-EU-d irektivama-iz-
oblasti-sigurnosti-saobr.-na-
autocestama.pdf), neovisno
o tome da li pripadaju
ponuđaČu, da li le ponuđač
usluge podugovoriti ili su
ponuđaču stavljeni na
raspolaganje. Popis se
dostavlja u originalu, na
memorandumu Ponuđača,
potpisan od strane
odgovorne osobe ponuđača.
Popis mora da sadrŽi imena i

prezimena predloŽenog
tehničkog osoblja, naziv
subjekata kod koga su
zaposleni predloŽeni članovi
tima, ukoliko je mogule,
obrazovne kvalifikacije
predloŽenih članova tima,
poziciju na koju su
predloŽeni, kratak opis
profesionalnog iskustva, u
skladu sa zahtjevima iz gore
navedene Procedure,
vezanog za RSA kontrolu,
naěin angaŽmana
(zaposlen/podugovor/na
raspolaganju/nezaposlen);
o za predloŽeno ključno

tehničko osoblje, osim za
poziciju pod brojem iv.

dostaviti dokumenVe
(lzjavu/e/Potvrdu/e) o
uspješnom specifičnom
profesionalnom iskustvu
ključnog tehničkog osoblja,
potpisanu/e i opečaćenu/e od
strane odgovorne osobe
ponuđača u kojima je jasno i

nedvosmisleno potvrđeno da
su predloŽeni ölanovi
ključnog tehničkog osoblja
stekli uspješno specifično

+

+

+

1

+ +

+
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profesionalno iskustvo u

skladu s gore navedenim
zahtjevom, te iz koje/ih fe biti
vidljivo ime i prezime
predloŽenog člana ključnog
osoblja, pozicija na kojoj je
član ključnog osoblja
učestvovao u realizaciji
projekta (stekao uspješno
specifiÖno profesionalno
iskustvo), naziv referentnog
projekta, period realizacije
projekta, investitor projekta,

kratak opis specifičnog
profesionalnog iskustva, sve
u skladu s gore navedenim
zahtjevom za ključno
tehničko osoblje.

o Potvrda/certifikat ili druga
vrsta dokaza o završenoj
obuci za revizora cestovne
sigurnosti u EU ili
potvrda/cerifikat izdat od
Federalnog ministarstva
prometa i komunikacija;
dokaz o obrazovnim i

stručnim kvalifikacijama
osoblja koje je odgovorno za
pruŽanje konkretnih usluga
kontrole cestovne sigurnosti
RSA u skladu s Procedurom
o načinu postupanja prema
EU direktivama iz oblasti
sigurnosti saobralaja na
autocestama i brzim cestama
u vidu uvjerenja o poloŽenom
stručnom ispitu ili rješenja o
oslobađanju od polaganja
stručnog ispita i dokaze o
profesionalnom iskustvu na
poslovima cestovne
sigurnosti, sve u skladu s
gore navedenom
Procedurom i Projektnim
zadatakom.

oza predloŽeno tehniöko
osoblje (odgovornog
kontrolora/revidenta,
kontrolore/revidente svih
pojedinih faza projektne
dokumentacije i kontrolore
cestovne sigurnosti - RSA),
koji nisu uposlenici ponuđača,
dostaviti ovjerene kopije ili
originalne
u govore/s porazu m e/izjave/pot
vrde o saradnji ili angaŽmanu
(obostrano potpisane), iz kojih
Óe biti jasno vidljivo koji
subjekt i koji resurs se stavlja

+

.r.1

+

.r'1

+ +

.l.'ĺ
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na raspolaganje ponuđaču i

da le ti resursi (članovi tima)
biti na raspolaganju ponuđaču
za cjelokupno vrijeme trajanja
ugovora.
Stečeno uspješno specifično
profesionalno iskustvo je
iskustvo steÖeno na osnovu
završenog ugovora/projekta i

izdate potvrde o uredno
izvršenom ugovoru.

Popis predlożenog tehničkog
osoblja (odgovorni
kontrolor/revident,
kontrolori/revidenti svih
pojedinih faza projektne
dokumentacije i kontrolori
cestovne sigurnosti) se moŽe
dostaviti kao jedan popis ili
kao dva odvojena popisa u
skladu s formom obrasca
datom u Aneksu 7.1.
Popis predloŽenog tehniěkog
osoblja mora biti sastavljen u
skladu s vaŽeiom legislativom
da bi ga Ugovorni organ
mogao odobriti.
Popis predloŽenog tehničkog
osoblja prihvatanjem
najpovoljnije ponude bit le
odobren od strane Ugovornog
organa i bit le sastavni dio
ugovora.

Ponuđač je duŽan sastaviti i

popuniti Popis predloŽenog
tehničkog osoblja za izvršenje
kompletnog ugovora tako što
le za svaku pojedinu fazu
kontrole/revizije projektne
dokumentacije predloŽiti
minimalno po jednog
revidenta. Ponuđač moŽe
predvidjeti angaŽman i većeg
broja revidenata za pojedine
fazeldijelove projektne
dokumentacije. Ponuđač je
duŽan sastaviti Popis
predloŽenog tehničkog osoblja
sagledavajuli obim
zahtijevane usluge i

vremenski okvir za realizaciju
kompletne usluge u skladu sa
svojim mogulnostima,
znanjem i vještinama sve u
skladu s vaŽelom
legislativom. Jedan član
tehničkog osoblja moŽe
obavljati više od jedne
funkcije, ukoliko posjeduje
potrebno iskustvo, ukoliko je
zahtjevano, i ovlaštenja za sve
funkcije koje će obavljati.

,BS
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Ugovorni organ ima pravo
izvršiti provjeru angaŽmana i

dostavljenih potvrda o
uspjeŠnom specifičnom
profesionalnom iskustvu
predloŽenog kljuěnog
tehničkog osoblja i provjeru
angaŽmana svih predloŽenih
članova tehničkog osoblja
navedenih u Popisu
predloŽenog tehničkog
osoblja.

Ponuđač moŽe samo Uz
prethodno odobrenje
Ugovornog organa tokom
realizacije ugovora, ukoliko iz
opravdanih razloga koji su
izvan kontrole ponuđača bude
potrebno, zamijeniti pojedino
predloŽeno tehničko osoblje ili

angaŽirati dodatno tehničko
osoblje. Ponuđač će za
zamjenu ili za dodatno osoblje
odrediti čĺana tehničkog
osoblja, prema vaŽeloj
legislativi, koji ima jednake ili

bolje kvalifikacije od onih
zahtijevanih u ovoj tenderskoj
dokumentaciji

5. Grupa ponuđaěa
U slučaju da ponudu dostavlja
grupa ponuđača, ugovorni
organ le ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od strane
grupe ponuđaČa izvršiti na
sljedeii način:
- grupa ponuđača kao
cjelina mora ispuniti uslove koji
su navedeni u taěki 7.3.1 i 7 '4'1'
ove tenderske dokumentacije,
te članovi grupe ponuđača
moraju dostaviti dokumentaciju
kojom dokazuju ispunjenost
postavljenih uslova, na način na
koji je predviđeno da se
dostavljaju dokazi;
- uslove koji su navedeni pod
tačkom 7 '1'1,7.2.1, i 7'6.1 mora
ispunjavati svaki Član grupe
ponuđača pojedinaÖno, te svaki
od članova grupe ponuđača
mora dostaviti dokumentaciju
kojom dokazuje ispunjavanje
postavljenih uslova, na način na
koji je predviđeno da Se
dostavljaju dokazi;

n.p.

n.p, +

n.p.

n.p. +

b) Ispunjenost uslova u pogledu dostavljanja svih potrebnih dokumenata prema sadrŽaju ponude

bš
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1

Popunjen Obrazac za ponudu
kojije dat u Aneksu 2 tenderske
dokumentaciie

+ + +
+

2.

lĄava o namjeri podugovaranja
(ukoliko ponuđač ima namjeru
podugovoriti dio ugovora) data u
okviru Aneksa 2 tenderske
dokumentaciie

lma namjeru
podugovaran

ja

lma
namjeru

podugovara
nja

lma namjeru
podugovaranja

lma
namjeru

podugovaranja

3.

Popunjen Obrazac za cijenu
ponude za Okvirni sporazum
koji je dat u Aneksu 3
tendserske dokumentaciie

+ + + +

4

Popunjen Obrazac povjerljivih
informacija koji je dat u Aneksu
4 tenderske dokumentacije
(ponuđači su duŽni dostaviti
ispunjen ovĄ obrazac ukoliko
imaiu povierl iivih informaciia)

Nema
povjerljivih
informacija

Nema
povjerljivih
informacija

Nema
povjerljivih
informacija

Nema
povjerljivih
informacija

5

lzjava o sukobu interesa iz
člana 52. Zakona koja je data u
Aneksu B tenderske
dokumentacije

+ ++ +

6

lzjava ponuđača da preduzeće
i/ili njegovo odgovorno lice
(direktor i/ili vlasnik) nisu na
listama koje se odnose na
restriktivne mjere čija forma je
data u Aneksu 9 tenderske
dokumentacije

+ ++ + ++

7

Potpisan i parafiran nacrt
ugovora i dostavljena svaka
stranica u sklopu ponude koji je
sastavni dio tenderske
dokumentacije kao Aneks 10
tenderske dokumentaciie

+ + + +

8.

lĄava ponuđača o
obezbjeđenju
rješenja/ovlaštenja/uvjerenja u
skladu sa formom datoj u
lzmijenjenom Aneksu 11
tenderske dokumentaciie

+ ++ + ++

9.

Garancija za ozbiljnost ponude
u formi datoj u Aneksu 12
tenderske dokumentacije (iznos
3.750,00 KM sa rokom vażenja
do 18.02,2026. sodine)

+ + + +

1(

Parafirana i dostavljena svaka
stranica Projektnog zadataka
koji je sastavni dio tenderske
dokumentacije kao Aneks 14;

+ + + +

I

lĄava o zajedničkoj ponudi sa
navodima o solidarnoj
odgovornosti između svih
članova grupe ponuđača
(ukoliko ponudu dostavlja grupa
ponuđača)

n.p. + n.p. a2

I
Popis dokumentacije koja je
priloŽena uz ponudu + + +

c) Prikaz prihvatljivosti ponuda prema obliku sadrŽaju i potpunosti

1 Cjelovitost ponude + + +

us



2
Uvezana u cjelinu /knjiga,
obezbieđena iemstvenikom/

+ + +

3
Ponuda napisana neizbrisivom
tintom

+ + +

4 Pravilno numerisana ponuda + + +

5
Ponuda napisana na jednom od
sluŽbenih jezika u BiH

+ + +

6 lspravke u ponudi + + + +

7 Računske greške + + + +

lzmjene/dopune ponude i

odustaianie od oonude
n.p. n.p n.p. n.p.

I Ponuda potpisana od strane
ovlaštene osobe

+ + + +

10
Dostavljena kopija ponude u
printanoiformi + + +

11
Dostavljena kopija ponude u
elektronskoi formi

+ + + +

PRIHVATLJIVOST PONUDE
DA/NE NE NE NE NE

20ĺ25

Napomena:

(+) u skladu sa tenderskom dokumentacijom, zadovoljava;(-) u skladu sa tenderskom dokuementacijom ne zadovoljava;
n.p. nije primjenjivo;
(+*) uz lzjavu, ponuđač je u sastavu ponude dostavio ovjerene kopije dokaza o ispunjavanju

uslova iz ćlana 45' st. (1) tač. a) do d) Zakona' kojima dokazuje ispunjenost postavljenih
uslova u pogledu lične sposobnosti ponuđačai

(+') za lica koja nisu zaposlenici ponuđača dostavljeni originali ugovora o angaŽovanju
(obostrano potpisani) za cjelokupno vrijeme trajanja ugovora;

(+') grupa ponuđača je veó u ponudi dostavila original pravni akt o udruŽivanju u grupu
ponuđaöa, u kojem je ugovorena solidarna odgovornost članova grupe ponuđača.
Napomena: navedeno nema uticaja na prihvatljivost jer predstavlja obavezu izabranog
ponuđača;

('') za člana ključnog osoblja Aliju Żutić,a predloŽenog za poziciju: kontrolor/revident za
geodeziju(revident geodetskih elaborata), na strani 273 ponude navedenog ponuđaÖa
dostavljena je Potvrda o specifičnom profesĺonalnom iskustvu ključnog tehničkog osoblja
kojom se potvrđuje da je navedeni član kljuönog osoblja stekao iskustvo obavljajuii poslove
geodetskog nadzora nad izvođenjem radova, kontrola količina, kontrola pozicija trase i

objekata, kontrola eksproprijacije, kontrola podzemnih instalacija. opis specifičnog iskustva
odnosi se na poslove nadzorne i kontrolne aktivnosti na projektima, dok je tenderskom
dokumentacijom za navedenu poziciju izričito zahtijevano posjedovanje specifičnog
profesionalnog iskustva steÖenog na izradilkontroli najmanje jednog idejnog i/ili glavnog
projekta autocesta ili brzih cesta

(-1 Ponuđaö/grupa ponuđača je u sastavu ponude uz lzjavu o ispunjenosti uslova ekonomske i

finansijske sposobnosti u skladu sa članom 47. st' (1)tač' b) i(4) Zakona dostavio original ili
ovjerenu kopiju dokumenta Predpolisa/Prethodna polisa/ponuda osiguranja od profesionalne
odgovornosti iz djelatnosti.

l) Naziv i sjedište ponuđača koji se isključuju zbog neispunjavanja uslova za
kvalifikaciju, te obrazloženje razloga njihovog isključenja za svakog ponuđača
posebno:
Ponuđač lPsA INSTITUT d.o.o. Sarajevo je u svrhu ispunjavanja uslova ekonomske i

finansijske sposobnosti ponuđač je na str. 55-64 ponude dostavio ponudu osiguranja od
profesionalne odgovornosti projektanta' Međutim, dostavljenim dokumentom navedeni

t/
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ponuđač nije dokazao da u potpunosti ispunjava uslov propisan tačkom 7.3.1 predmetne
tenderske dokumentacije iz sljedeieg razloga
Naime, tačkom 7.3'2 tenderske dokumentacije propisano je da ponuda osiguranja, između
ostalog, mora obuhvatati profesionalnu odgovornost za sve struöne greške iz oblasti
projektovanja/kontrole projektne dokumentacije koje je učinio ili pokušao da učini
osiguranik ili bilo koja druga osoba ovlaštena od strane osiguranika prĺlikom
izrade/kontrole projektne dokumentacije u vezi sa predmetnim ugovorom.
Dostavljena ponuda osiguranja od profesionalne odgovornosti projektanta obuhvata
odgovornost za pogrešan dĺzajn samo ukoliko stručna pogreška imaza posljedicu nastanak
imovinske štete i tjelesnih povreda trećih lica. Dakle sve vrste finansijskih gubitaka su
isključene.
Shodno navedenom, profesionalna odgovornost projektanta nije ugovorena u punom
obimu, kako je zahtijevano tenderskom dokumentacijom, a kojom se traŽi pokrĺie za sve
stručne greške iz oblasti projektovanja/kontrole, a ne samo one greške koje imaju za
posljedicu imovinske štete ifizičke povrede treiih lica.
Na ovaj način nisu obuhvaćene ostale posljedice struönih grešaka projektanta, kao što su
troškovi korekcije projektne dokumentacije, dodatni radovi zbog greške u projektu,
kašnjenja u realizaciji, neusklađenost sa propisima i druge finansijske štete, a što nije u
skladu sa tačkom 7 '3.2. tenderske dokumentacije.

Također, dostavljena ponuda za pruŽan1e usluga osiguranja treba da vaŽi pet (5) godina od
dana izdavanja, sa mogućnošiu produŽenja pod istim uslovima i tarifom do završetka
izgradnje predmetne dionice, ukoliko izgradnja traje duŽe od pet godina. Međutim, iz
dostavljene ponude za pruŽanje usluga osiguranja je vidljivo da je ugovoreni period
osiguranja definisan na 12 mjeseci, bez ugovorne odredbe o petogodišnjem trajanju niti
obavezi produŽenja osiguranja do završetka izgradnje predmetne dionice što je u
suprotnosti sa tačkom 7 '3'2. tenderske dokumentacije.
U skladu sa svim naprijed iznesenim Komisija daje preporuku ugovornom organu da
ponudu ponuđača lPsA INSTITUT d.o.o. Sarajevo odbaci kao neprihvatljivu, u skladu s
ölanom 68. stav (4) tačka i)Zakona,jer ponuda nije potpuna i ne ispunjava sve zahtjeve iz
tenderske dokumentacije.

Ponuđač - grupa ponuđača ROUTING d.o.o. Banja Luka i GEoKoNzALTlNG d.o.o.
Sarajevo je u svrhu ispunjavanja uslova ekonomske i finansijske sposobnosti ponuđaö -
grupa ponuđača je na str. 127-133 ponude dostavio ponudu za osiguranja odgovornosti iz
djelatnosti. Međutim, dostavljenim dokumentom navedeni ponuđač nije dokazao da u
potpunosti ispunjava zahtjev propisan taěkom 7.3.1 predmetne tenderske dokumentacije iz
sljedeóeg razloga:
Naime, tačkom 7.3'2 tenderske dokumentacije propisano je da ponuda osiguranja, između
ostalog, mora obuhvatati profesionalnu odgovornost za sve stručne greške iz oblasti
projektovanja/kontrole projektne dokumentacije koje je učinio ili pokušao da učini
osiguranik ili bilo koja druga osoba ovlaštena od strane osiguranika prilikom izrade
projektne dokumentacije u vezi sa predmetnim ugovorom. Uvidom u dostavljenu ponudu
osiguranja utvrđeno je da je profesionalna odgovornost projektanta ugovorena Uz
isključenje ,,čisti financijski gubici osim (izuzev) građevinskih šteta" i ''troškovi
ĺzmjene/ispravaka ili preoblikovanja nacńa, planova, specifikacija ili priloga specifikacija'''
lz navedenog proizilazi da osiguranje pokriva stručne greške projektanta samo u sluÖaju
kada one imaju za posljedicu fizičko ošteienje objekta ili stvari, dok finansijske posljedice
struönih grešaka koje ne rezultiraju fizičkom štetom (npr. korekcije projektne
dokumentacije, dodatni radovi zbog greške u projektu, kašnjenja u realizaciji,
neusklađenost sa propisima i druge finansijske štete) nisu obuhvaćene pokriÓem' Shodno
navedenom, profesionalna odgovornost projektanta nije ugovorena u punom obimu, kako je
zahtijevano tenderskom dokumentacijom, a kojom se traŽi pokriie za sve struöne greške iz
oblasti projektovanja, a ne samo one greške koje imaju za posljedicu fizičku štetu. Dakle,
ponuđač nije na propisan način dokazao ispunjenje uslova ekonomske i finansijske
sposobnosti, te se dostavljeni dokazi ne mogu smatrati usklađenim sa zahtjevima iz tačke
7 '3.2' tenderske dokumentacije. 

Bš



22t25

Nadalje, naprijed navedeni ponuđač - grupa ponuđača nije dokazao da u potpunosti
ispunjava uslov tehničke i profesionalne sposobnosti ponuđača iz tačke 7 '4'1' podtačka 2)
tenderske dokumentacije iz sljedeÓeg razloga Naime, ponuđac - grupa ponuđaěa
ROUTING d.o.o. Banja Luka i GEOKoNZALTING d.o.o. sarajevo je u svrhu
ispunjavanja uslova tehničke i profesionalne sposobnosti ponuđača iz tačke 7.4'1'
podtačke 2) tenderske dokumentacije dostavio sljedeće: lzjavu o ispunjenosti uslova iz
člana 50. stav (1)tač' b) ic) (Tehnička iprofesionalna sposobnost u postupku nabavke
usluga) Zakona o javnim nabavkama (,,SluŽbeni glasnik BiH", broj 39ĺ14, 59122 i 50124) _
dostavljenoj uformi Aneksa 7. (str. 159 ponude), Popis predloŽenog tehničkog osoblja (str'
161-164 ponude) te Potvrdu o specifiönom profesionalnom iskustvu (str' 273 ponude).

U svrhu dokazivanja specifičnog iskustva u struci za ćlana ključnog osoblja Aliju ŽutiÓa
predloŽenog za poziciju: kontrolor/revident za geodeziju(revident geodetskih elaborata) na
strani 273 ponude navedenog ponuđača dostavljena je Potvrda o specifičnom
profesionalnom iskustvu ključnog tehničkog osoblja kojom se potvrđuje da je navedeni član
ključnog tehniökog osoblja stekao iskustvo obavljajuii poslove geodetskog nadzora nad
izvođenjem radova, kontrola količina, kontrola pozicija trase i objekata, kontrola
eksproprijacije, kontrola podzemnih instalacija' opis specifiönog iskustva odnosi se na
poslove nadzorne i kontrolne aktivnosti na projektima, dok je tenderskom dokumentacĺjom
za navedenu poziciju izričito zahtijevano posjedovanje specifičnog profesionalnog iskustva
steöenog na izradi/kontroli najmanje jednog idejnog i/ili glavnog projekta autocesta ili brzih
cesta.
S obzirom da iz priložene potvrde nije dokazano da je predloŽeni Ölan tima učestvovao u
izradilkontroli najmanje jednog idejnog i/ili glavnog projekta autocesta ili brzih cesta, vei
isključivo u poslovima geodetskog nadzora nad izvođenjem radova, kontrola koliöina,
kontrola pozicija trase i objekata, kontrola eksproprijacije, kontrola podzemnih instalacija,
smatra se da traŽeni uslov specifičnog profesionalnog iskustva nije ispunjen u skladu sa
zahtjevima tenderske dokumentacije.

U skladu sa svim naprijed iznesenim Komisija daje preporuku ugovornom organu da
ponudu ponuđača - grupe ponuđača ROUTING d.o.o. Banja Luka i GEoKoNzALTlNG
d.o.o. Sarajevo odbaci kao neprihvatljivu, u skladu s članom 68' stav (4) tačka i) Zakona,
jer ponuda nije potpuna i ne ispunjava sve zahtjeve iz tenderske dokumentacije.

Ponuđač INSTITUT zA GRAĐEVINARSTVO rrlcll d.o.o. Banja Luka je u svrhu
ispunjavanja uslova ekonomske ifinansijske sposobnosti je na str. 61-65 ponude dostavio
ponudu za osiguranje opšte odgovornosti i profesionalne odgovornosti projektanata.
Međutim, dostavljenim dokumentom navedeni ponuđaö nije dokazao da u potpunosti
ispunjava zahtjev tačkom 7.3'1 predmetne tenderske dokumentacije iz sljedećeg razloga'.
Naime, tačkom 7 '3'2' tenderske dokumentacije je traŽeno da polisa osiguranja
(predpolisa/prethodna polisa/ponuda osiguranja od profesionalne odgovornosti iz
djelatnosti) pored podataka o ugovornim stranama i ugovoru na koji se primjenjuje mora
sadrŽavati i ostale podatke koje su nabrojane u traŽenoj tački tenderske dokumentacije. U
dostavljenoj ponudi za osiguranje opšte odgovornosti i profesionalne odgovornosti
projektanata nije naznaÖeno na koji ugovor se polisa odnosi. Ponuda za osiguranje opšte
odgovornosti ĺ profesionalne odgovornosti projektanata ne sadrŽi jasnu i nedvosmĺslenu
Vezu Sa predmetnim ugovorom: ,,Revizija Glavnog projekta autoceste orašje - Tuzla,
dionica orašje _ Distrikt Brčko (Lot 1)", kako je izriöito zahtijevano tačkom 7 '3'2' tenderske
dokumentacĺje. Također, između ostalog tenderskom dokumentacijom je propisano da
polisa osĺguranja (predpolisa/prethodna polisa/ponuda osiguranja od profesionaĺne
odgovornosti iz djelatnosti) mora sadrŽavati podatak da JP Autoceste Federacije BiH d.o.o.
Mostar ima status dodatnog korisnika osiguranja (treie lice). Ovaj element je posebno
vaŽanjer osigurava pravnu sigurnost ugovornog organa tako što se jasno definiše da polisa
osiguranja (predpolisa/prethodna polisa/ponuda osiguranja od profesionalne odgovornosti
iz djelatnosti) pokriva sve štete koje mogu nastati prema JP Autoceste FB|H tokom
realizacije ugovora.
Nadalje, u dostavljenoj ponudi za osiguranje opšte odgovornosti i profesionalne
odgovornosti projektanata iako je ponuđač naveo da se osiguravaju ovlašteni projektanti od

ĺbš



23ĺ25

odgovornosti iz djelatnosti iskljuÖivo ukoliko se usluge pruŽaju u skladu sa zakonom
međutim u navedenoj ponudi naznacen je prilog ''Klauzule i iskljucenja'', ali isto nĺje
dostavljeno uz ponudu za osiguranje opšte odgovornosti i profesionalne odgovornosti
projektanata, s toga nije moguie utvrditi obim i ograničenja osiguravajuieg pokriia.
Dakle, ponuđač nije na propisan način dokazao ispunjenje uslova ekonomske ifinansijske
sposobnosti, te se dostavljeni dokazi ne mogu smatrati usklađenim sa taikom 7'3.2
tenderske dokumentacije.
U skladu sa svim naprijed iznesenim Komisija daje preporuku ugovornom organu da
ponudu ponuđača |NSTITUT zA GRAĐEVINARSTVO ''lG'' d.o.o. Banja Luka odbaci kao
neprihvatljivu, u skladu s članom 68. stav(4) tačka i)Zakona,jerponuda nije potpuna ine
ispunjava sve zahtjeve iz tenderske dokumentacije.

Ponuđač - grupa ponuđača INTEGRA d.o.o. Mostar (nosiIac grupe ponuđača) i D|VEL
d.o.o. Sarajevo je svrhu ispunjavanja uslova ekonomske i finansijske sposobnosti ponuđač
- grupa ponuđača na str. 49-51 ponude dostavio ponudu za osiguranja' Međutim,
dostavljenim dokumentom navedeni ponuđač nije dokazao da u potpunosti ispunjava uslov
propisan tačkom 7.3'1 predmetne tenderske dokumentacije iz sljedeóeg razloga: Naime,
tačkom 7 '3'2 tenderske dokumentacije zahtjevalo se da polisa osiguranja
(predpolisa/prethodna polisa/ponuda osiguranja od profesionalne odgovornosti iz
djelatnosti), između ostalog, mora obuhvatati profesĺonalnu odgovornost za sve stručne
greške iz oblasti projektovanja/kontrole projektne dokumentacije koje je učinio ili pokušao
da učini osiguranik ili bilo koja druga osoba ovlaštena od strane osiguranika prilikom
izrade projektne dokumentacije u vezi sa predmetnim ugovorom.
Uvidom u dostavljenu ponudu osiguranja navedeno je pokriie profesionalne odgovornosti
za štete nastale usljed pogreške u tehniökom nadzoru, tehničkom i građevinskom
savjetovanju te reviziji projektne dokumentacije. Međutim u dijelu iskljuöenja iz osiguranja
istovremeno je navedeno iskljuöenje šteta nastalih usljed nepoštivanja pravila struke, normi
i tehničkih odluka' lmajući u vidu da profesionalna greška u pravilu predstavlja povredu
pravila struke, navedeno isključenje bitno ograničava obim pokrióa profesionalne
odgovornosti, te ostavlja nejasnim stvarni opseg osiguranja u odnosu na predmet nabavke.
Dodatno ne sadrŽi sve obavezne elemente propisane tačkom 7 '3'2' tenderske
dokumentacije, a to su: Nije predviđena moguónost produŽenja trajanja osiguranja pod
istim uslovima do završetka izgradnje predmetne dionĺce. Također, ponuda ne sadrŽi
odredbu kojom se JP Autoceste Federacije BiH d.o'o' Mostar određuje kao dodatni korisnik
osiguranja. lzričito navođenje ugovornog organa omoguÓava direktnu Vezu između
osiguranika i ugovornog organa, što uklanja moguinost spora u slučaju nastale štete i
omoguiava da ugovorni organ, kao dodatni korisnik, moŽe direktno koristiti polisu. Također,
u navedenoj polĺsi osiguranja nije navedena iĄava ugovaratelja osiguranja da je na sva
pitanja dao istinite i potpune odgovore i da ie Osiguratelja obavijestiti o svim izmjenama
podataka koji se odnose na ugovorena osiguranja.
Dakle' ponuđač - grupa ponuđača nije na propisan način dokazao ispunjenje uslova
ekonomske i finansijske sposobnosti, te se dostavljeni dokazi ne mogu smatrati usklađenim
sa zahtjevima iz taěke 7.3. tenderske dokumentacije.
U skladu sa svim naprijed iznesenim Komisija daje preporuku ugovornom organu da
ponudu ponuđača grupe ponuđača lNTEGRA d.o.o. Mostar (nosilac grupe
ponuđača) i DIVEL d.o.o. Saľajevo odbaci kao neprihvatljivu, u skladu s članom 68. stav.
(4) taöka i) Zakona, jer ponuda nije potpuna i ne ispunjava sve zahtjeve iz tenderske
dokumentacije.

m) Prikaz traženih i dostavljenih garanc|ja za ozbiljnost ponude: Ugovorni organ je
zahtijevao bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude u iznosu od 3.750,00 KM (slovĺma:
trihiljadesedamstotinapedeset i 00/100 KM) sa rokom vaŽenja u periodu važenja ponude,
odnosno ukupno 120 (stotinudvadeset) dana. Svi ponuđači su dostavili zahtijevanu
bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude, u zahtijevanom iznosu i propisanoj formi, sa
propisanim rokom važenja;

n) Podaci o pojašnjenju ponuda: Nije traŽeno pojašnjenje ponuda;
o) Prikaz prihvatljivosti ponuda pľema obliku, sadrŽaju i potpunosti iz zapisnika sa

otvaranja ponuda: Zaprimljene ponude su uredno zapakovane, obrasci čitko popunjeni,
,v
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cijene bez PDV-a upoređene u obrascima Aneks 2 i Aneks 3, identične u oba obrasca, u
svim ponudama;

p) Analitiěki prikaz traženih i dostavljenih dokaza profesionalne i tehničke sposobnosti
ponuđača: U skladu sa tačkom k)ovog Zapisnika.

q) Analiza ponuda vezano uz ispunjenje zahtjeva u pogledu opisa predmeta nabavke i

tehničkih specifikacija: Zaprimljene ponude ispunjavaju sve zahtjeve u pogledu opisa
predmeta nabavke (dostavljena je parafirana svaka stranica Projektnog zadatka koji je dat
u Aneksu 14 tenderske dokumentacije),

r) Podaci o ispravkama računskih grešaka u ponudama ako ih je bilo: Nije bilo računskih
grešaka u zaprimljenim ponudama;

s) Naziv i sjedište ponuđača čije ponude se odbijaju na osnovu rezultata pregleda i

ocjene ponuda te obrazloženje razloga za njihovo odbijanje: Nije primjenjivo;

t) Razlozi za odbijanje ponude zbog neprirodno niske cijene: Nije primjenjivo.

u) Provođenje e-aukcije u skladu sa Pravilnikom o uslovima l načinu korištenja e-
aukcije (,,Sl.glasnik BiH"broj 80/23): U ovom postupku javne nabavke e-aukcija nije
predviđena.

v) Rangiranje prihvatljivih ponuda prema kriteriju zaizbor ponude:
Nije primjenjivo, jer su sve zaprimljene ponude neprihvatljive;

w) Naziv ponuđača s kojim ugovorni organ namjerava zaključiti ugovor o javnoj nabavci
i razlozi za njegov izbor: Nije primjenjivo;

x) Podaci o dljelu ugovora koji se daje u podugovor i podatke o podizvođaču: Nije
primjenjivo;

y) Podaci o provjeri najpovoljnijeg ponuđača sa kojim ugovorni organ namjerava
zaključiti ugovor o javnoj nabavci: Nije primjenjivo;

z) Prijedlog odgovornoj osobi ugovornog organa za donošenje odluke o izboru ili
odluke o poništenju, s obľazloŽenjem: Komisija ugovornog organa daje prijedlog
direktoru Javnog preduzeia Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine društvo Sa
ograničenom odgovornošiu Mostar da donese odluku:
. o poništenju postupka javne nabavke usluga: ,,Revizija Glavnog projekta autoceste

orašje _Tuzla, dionica orašje- Distrikt Brčko (Lot 1)", u skladu sa članom 69. stav(2)
tačka d)Zakona, jer nijedna od primljenih ponuda nije prihvatljiva;

. kojom se ponuda ponuđača ,,lPsA lNsTlTUT" d.o.o. Saľajevo odbacuje kao
neprihvatljiva, u skladu sa članom 68. stav (1) Zakona, jer ponuđač nije ispunio
kvalifikacioni uslov ekonomske i finansijske sposobnosti iz ölana 47. Zakona'. kojom se ponuda ponuđača - grupa ponuđača RoUTING d.o.o. Banja Luka (nosilac
grupe ponuđača) l GEoKoNzALTlNG d.o.o. Sarajevo odbacuje kao neprihvatljiva, u
skladu sa članom 68. stav (1) Zakona. jer ponuđaö - grupa ponuđača nije ispunio
kvalifikacioni uslov ekonomske i finansijske sposobnosti iz ćlana 47, Zakona, te u
skladu sa ölanom 68' stav (4) tačka i) Zakona, jer ponuda nije potpuna i ne ispunjava
sve zahtjeve iz tenderske dokumentacije.

. kojom se ponuda ponuđaÖa lNsTlTUT zA GRAĐEVINARSTV ''lG'' d.o.o. Banja Luka
odbacuje kao neprihvatljiva, u skladu sa članom 68. stav (1)jer ponuđaö nije ispunio
kvalifikacioni uslov ekonomske i finansijske sposobnosti iz člana 47. Zakona.. kojom se ponuda ponuđaca _ grupa ponuđača |NTEGRA d.o.o. Mostar (nosilac
grupe ponuđača) i DIVEL d.o.o. Sarajevo odbacuje kao neprihvatljiva, u skladu sa
članom 68. stav (1) jer ponuđač-grupa ponuđača nije ispunila kvalifikacioni uslov
ekonomske i finansijske sposobnosti iz ölana 47. Zakona 
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aa)Datum završetka postupka pregleda i ocjene ponuda: Komisija je završila pregled i

ocjenu ponuda dana 29.01 .2026. godine;

bb) Popis priloga uz zapisnik (zahtjevi za pojašnjenjem l/ili upotpunjavanjem
dokumenata i ponuda, zahtjevi za dostavom originala ili ovjerenih kopija traženih
dokumenata, zahtjevi za prihvatanjem ispravke računske greške, zahtjevi za
objašnjenjem neprirodno niske cijene, dostavljeni dokumenti, pojašnjenja,
objašnjenja, prihvatanje ispravke, mišIjenje struěne sluŽbe ugovornog organa ili
stľučne osobe, isl.): ovaj Zapisnik nema priloge;

cc)lme iprezime te potpis ovlaštenih predstavnika ugovornog organa koji su izvršili
pregled i ocjenu ponuda:

Članovi komisije za nabavku

1' Behija DŽananović - predsjednik Komisije

2. Amra Kahrimanovii - član Komisĺje

3. Alaga Husić - član Komisije
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